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HRUSKY Cis. 43.

KOPORECKA - Liegel’s Winter Butterbirne - Supréme Coloma



LETOROST

DREVO PLODONOSNE

KOPORECKA

O puvodu této na$i nejchutnéjsi zimni hrusky se zpravy velice rozchézeji. Ze starych za-
piskit vynikajictho pomologa Clem. Rodta v Stérkovicich u Zatce se doviddme asi toto:
V zahradé¢ Fr. Kaliny v Koporedi vyrostla z pohozeného jadra asi v roce 1782 hruskova
planka, kterdz, aniz byla Slechténa, piinesla v roce 1790 prvni pékné plody, které svoji
vybornou chuti se zamlouvaly kazdému. Stalo se, Zze v roce 1797 anebo 1798 dlel kniZe
Schwarzenberk navitévou v Postoloprtech a okusil pti stole tyto hrusky, které mu tak
zachutnaly, Ze si ihned vyzadal rouby a v§ude dal péstovati na svych panstvich.

Rouby byly rozddvany kazdému, kdo o né pozadal, a Ze byly bezejmenné, nazval je
kazdy podle své libosti, ¢imZ vzniklo ono mnoZstvi jmen, pod kterymi jest nyni znama.

Jméno ,,Koporecka* (nespravné Koprcka nebo Kobr¢ka) ma podle mista, kde vznikla,
dale byla nazvana hruskou kniZete Schwarzenberka, Knizeci tabulovou, Postoloprtskou,
dale Weinhuberbirne, podle lékafe Weinhubera v Jirkové, Wussin’s Butterbirne podle
okresniho hejtmana v Zatci, pod jménem Bischof Milde znama byla v litométickém semi-
nafi, Kopitzer Butterbirne podle osady Kopist, vzddlené asi hodinu od Koporte; zda se,
ze 1 Beurré Fischer jest naSe Koporecka (Fischer byval dékanem v Kadani). Na prazském
trhu znaji ji téz pod jménem ,,Kulmy*‘. Tehdejii farai v Luzici u Teplic, Langecker, na-
zval ji Liegel’s Winterbutterbirne a pravi, Ze jest to semendc¢ z jeho zahrady. Jest pochybno,
aby tyz druh byl povstal sou¢asné a nedaleko sebe na dvou mistech.

Ze ji znali téméf soutasné i v Belgii pod jménem Coloma supréme, nelze se diviti, po-
névadz knize Josef ze Schwarzenberku, jsa zetém vévody z Arembergu a znaje jeji vy-
te¢nost, lehounko ji mohl zanésti do Belgie. Taktéz i star§i némeéti pomologové, vyjma
Diela, tvrdi, Ze povstala v Cechéch.

Ale belgicti pomologové to popiraji a pfivlastiuji ji sobé, tvrdice, ze vypéstoval ji hrabé
Coloma v Mechelen a nazval ji, chtéje tim jaksi na jeji vybornou chut jiz jménem upozorniti,
»Supréme*, tedy jaksi v chuti nedostiznd, coz pozdéji bylo pozménéno na jméno Supréme
Coloma. Zvlastni zminky zasluhuje okolnost, ze dékan Réssler obdrzel ji od Diela a ne od
nékoho jiného z mista jejiho vzniku, coz ve svém soupise pod ¢islem 419, Supréme Coloma
uvedl, a¢ neni ani myslitelno, ze by byla usla takovému znalci tak vzacnd doméci hruska.

Vseobecného rozsifeni nalezla nejen doma, ale i za hranicemi, u nas mistem i v mife nej-
vétsi a vSude byla vysoce cenéna; po naSem venkové znali ji nejvice pod jménem ,,Zimni
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muskatelka*. Dafila se viude a v kazdé, ne suché pudé vyborné. Zacaly se viak mnoziti
razné plisng, rok od roku vic a vice, takZe v piitomné dobé péstovanti jeji jest iplné ohrozeno.
Plody byvaji podle pocasi néktery rok vice, jiny méné plisni skvrnité pokryty, ndsledkem
¢ehoz plody na lozi v napadenych mistech rychle hniji, horknou a stavaji se nepotfebnymi;
ano i na plodech zdanlivé ¢istych zatnou se objevovati na lozi ¢erné skvrny, pod kterymi
duZnina piechdzi v rychly rozklad. Aviak nejen plody, nybrz i letorosty plisni velice
trpi, kornaté&ji a usychaji od §picek. Jen na nejlepsich, vlhounkych, teplych ptdach rodi
stromy plody posud C¢isté.

Jedind pomoc jest jen pilné stiikdni ochrannou smési, coz vSak vynos stromu velice
ztenluje. Z téchto pii¢in pfestala se mistem jiz zcela péstovati a v Polabi, kde celé sady
Koporetky difve ddvaly vysoky uzitek, nyni jinym druhem, zvlasté Boskovou, ji preslechtuji.
K péstovani vysokokment nebo ve vétsi mife se jiz naprosto nehodi.

Tomu, kdo nechce postradati této skvostné hrusky, lze raditi jediné k péstovani volné
rostoucich nebo i uméle vedenych krska ve tvaru jakémkoliv z toho duvodu, Ze malé stromy
se spi§e mohou dukladné a castéji stiikati.

K telu tomu lze voliti stromky §lechténé na kdouli, dobfe se na ni daii a zacinaji brzo
ploditi.

Jinak jest vzrust stromu zdravy, bujny a pékné jehlancovity, brzo plodi a stale hojné.

Letorosty narustaji dlouhé a §tihlé, pod oky jsou mirné zprohybané, oblé, zelenavé Sedé
nahnédlé, ve stinu zelenavé, malo lesklé, bélavymi teckami nendpadné fidce potrousené,
a ke konci byvaji potazeny lehounkou plsti. Tenkd, dlouha, ostfe $picata oka odstavaji,
mivaji Supinky hnédé, dilem jako postiibiené, s malicko roztiepenou $pickou, jsou na pat-
kach silné vydutych, bez patrnych Zeber. (Viz obraz.)

Na jatera$ici strom vypada jako nahnédly, ¢ehoz pric¢inou jsou mladé listky, které jsou
hnédé zelenavé a maji kraj jemné ochmyteny. Uplné vyvinuté byvaji dlouhé asi 8o mm,
siroké 40 mm, kopinaté, na obé strany stejné protahlé, nasii vice, nadél méné prohnuté
a maji mé&lce pilovité vroubkovany kraj. Rapik je tenky a 4555 mm dlouhy; ke konci leto-
rosttt byvaji vSak daleko mensi, pak jsou krat$imi, nifovitymi, brzo usychajicimi palisty
opatteny; piiplodni byvaji stejné, jak zprvu uvedeno, velké, také mensi a uzsi, rapiky vsak
dlouhé az 6o mm.

Kvétnich, velkych, dlouhych, stfibfité Supinatych poupat se vyvinuje mnoho, z téch vy-
kvétaji nevelké, miskovité, asi 3o mm v praméru majici kvéty, z okrouhlych, po kraji jako
zkaderenych, navzdjem se nedotykajicich platkt sestavené, v mensich chomaccich; pou-
pata byvaji zacervenald. (Viz obraz.)

Velikost a tvar plodu, v jejich nejkrasnéjdim vyvinu, jest vystizen barevnym obrazem;
zpravidla byvaji o néco mensi, asi tak, jak zndzornuje ¢erny obraz v prufezu, pii veliké
urodé jesté mensi; pramérna vaha plodu jest asi 110 g, byvaji viak nckteré tézké az 150 g;
nékteré plody jsou pékné vejcité, jiné ke stopce vice protahlé, a a¢ velmi ztidka, po jedné
stran¢ lehounce prolaklé; velké plody byvaji také drobné zhrbolené a bud po jedné, nebo téz
1 po obou strandch se tahne od stopky az po kalich $ir$i mélkd ryha, coz se na mensich plo-
dech nevyskytuje.

Kalich bud jako nizkd, po kraji zubatd korunka vztyceny, anebo jako hvézda rozlozeny,
u spodu souvisly a v uzké, dlouze $picaté, Sedé asty rozeklany, vézi bud v jamce zcela mé-
lounké, lehce zhrbolené, anebo jen prosté na kulatém temeni plodu.

Nestejné dlouha, tenkd, dievnata stopka jest jako hrbolata, zelend a rziva, nékdy jen na
$pi¢ku plodu, jindy do malé jamky vtlacena; velké plody byvaji blize stopky zhrboleny
a stopka pfimacknuta na stranu.

Hladka, az kluzka slupka dosti se leskne, se stromu jest sivé zelend a pozdéji malicko ze-
Zloutne, viak zelené prokvéta, dilem zustava vibec zelena, jen strana sluncem ozehla zluté
prokvéta; ziidkakdy vyskytuje se plod na slunci malicko zarudly. Svétle $edé a rzivé vrou-
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bené, ve stinu drobnéjsi, na slunci hrubsi a napadnéjsi tecky pokryvaji husté cely plod; rez
jest velice vzacna a jen nékdy byvé v obkalisi jen jako kruhovité a ¢arkovité nastiiknuta.
Voni mugkatelové.

Bila duznina méni se do lososova, jest velmi jemna, §tavou pretéka a uplné se rozplyva;
chut jest vyborna, libé sladkd a silné muskatelova.

Hrubsi zrninou obklopeny, kratce dutoosy jadernik chova v malych pouzdrech dobte vy-
vinutd, svétle hnéda jadra.

Nemd se diifve Cesati, az v poloviné fijna, ¢im déle na stromé, tim déle vydrzi, diive s¢esané
plody brzo dozravaji; podle toho muze si kazdy pozitek téchto vzacnych hrusek prodlouziti.
Cisté plody dospivaji na lozi k jidlu asi tak kolem 15. listopadu, dozravaji viak velice
nendhle, celou zimu, a neni nic zvlastniho, najdeme-li v dobré, chladné mistnosti jesté
v bfeznu svézi, zdravé plody. Pro stul nemozno si ani prati lepsi hrusky, i v obchodé byla
diive velice hleddna a dobfe placena. K suseni se hodi dobfte.

Blaha o ni poznamenal: Miluje rozhodné polohu volnou a vysii, v nizinach velice trpi
plisni, takze zlstane sotva 109, Cist¢ho ovoce, musi se stiikati tiikrate za sebou. Zraje v pro-
sinci a co mozna pozdé Cesat!

V literatufe nalézame ji v§ude. V zahradach Zemského pomologického tstavu v Troji
maji ji pod &islem 130, Méslovka Sternberkova. Pixa popsal ji ve svém ,,Stépatském klici‘
pod jménem Kobrc¢ka (k ¢emuz mylné ptipojuje Bezzi de Montigni), ,,Moravské Ovoce*
¢is. 66, Mdslovka Kopréska, ,,Handbuch der Obstkunde® &is. 74, Liegel’s Winter Butter-
birne, taktéz i ,,Obstziichter* 19o7 ¢is. g, a Lucas ,,Die wertvollsten Tafelbirnen** ¢is. 68,
Leroy ,,Dictionnaire de Pomologie®, ¢is. 865, Supréme Coloma.

Dale jsouznamasynonyma: Knizeci tabulova, Knize Schwarzenberg, Mugkatelka zimni,
Postoloprtskd, Kobrcka, Kopreka, Kulma, polsky Bera Liegela, slovinsky Lieglovka, Amo-
rette, Beurré Drapier (Drapiez), B. Gens, B. d’Hiver de Liegel, B. Piquery, Bischof Milde,
Coloma d’Automne, Coloma’s kostliche Winter Butterbirne, Count Coloma, Duchesse Ca-
roline Amélie, Fiirst Schwarzenberg, Graf Sternberg’s Winter Butterbirne, Graf Sternbergs
Winter Tafelbirne, Herzogin Caroline Amalia, Hurbanis, Kopertsch, Kopertsche Fiirstliche
Tafelbirne, Kopetscher, Louis Dupont, Louise d’Orléans, Piquery, Postelberger B., Pré-
cieuse d’Hiver de Coloma, Prince Schwarzenberg, Princesse Caroline Amélie, Table des
Princes de Kopertsch, Unique Musquée, Urbaniste(s), Urbanist’s Seedling, Virgalien
Musquée, Weinhuberin, Winterhuberin, Winter-Muskateller, Butyralia exquisita.
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KOPORECKA - Liegel’s Winter-Buiterbirne. — Supréme Coloma.



